Har inkaerne i Peru haft et skriftsprog?

D. Miifler

[ mit lille skrift "Kartoflens Historie” (De Danske Sprit-
fabrikker, Kebenhavn, 1972) skrev jeg: Desvaerre havde
ingen af folkene 1 Sydamerika udviklet et skriftsprog. Det
eri virkeligheden ganske ufatteligt, hvorledes inkariget —
stort som hele Vesteuropa (far 1990), 4000 km i lige linie
fra nord i det nuvaerende Colombia til omkring Antofa-
gasta i Chile - har kunnet styres uden skrivelser.

Pi Det Kongelige Bibliotek i Kebenhavn ligger et merk-
vaerdigt manuskript, skrevet af en indiansk forfatter i
irene 1587-1613. Forfatteren Guaman Poma de Ayala
nedstammede pa feedrene side fra en inka-statholder og pa
modrene side direkte fra det regerende inka-dynasti,
Manuskriptet hedder Ef primer i nueva coronica i buen
gobierno(Den farste og nye krenike og gode regering). Det
eventyrlige manuskript indeholder 300 helsides tegnin-
ger, som forst og fremmest viser inkafolkets dyrkning af
kartofler og majs.

Se sa pd denne tegning af den tiende inka! Hans kjortel er
oversdet med tegn. Kan det vere andet end skrifttegn, til
dels suppleret med europeiske tal (3, 4 og z, som vistnok
skal vere et total).

De lobere, der har skullet bringe inkaens ordre videre til
de lokale statholdere indtil 2000 km nord for eller indtil
2000 km syd for inkaens szde i Cuzco, medbragte en
tajlap, hvorpa inkaens ordre var broderet. Skrifttegnene
painkaens kjortel harikke deekket et helt skriftsprog. Men
ogsd omtalen af 10 inkaer i Ayalas manuskript kan nzppe
bygge pa hukommelse alene. Der ma have foreligget sk-
riftlige noter.

Man har hidtil ment, at Maya-indianerne var de eneste,
der havde et skriftsprog for Columbus, Mayaerne boede
og bor stadig i det nuvarende British Honduras. De taler
det sprog, som de talte far Columbus. Og skent prasterne,
der fulgte i Columbus’ fodspor, gjorde, hvad de formaede
for at udrydde Mava-skrifterne, er der dog bevaret si
mange mayanske "hieroglyffer”, at de nu nasten har kun-
net dechifreres (Kelley, 1976; Willey, 1982).

Havde ogsé inkaerne i Peru et skriftsprog? Meget tyder
pa, at inkaerne i hvert fald havde et delvis udviklet skrifts-
prog. men at prasterne fik udslettet na®sten alle spor.
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Den ticmde Inea, Tupae Inea Yupawqui.
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